FARKAS GABOR FARKAS
Az Antiquissima-gyiijtemény és a szamitogépes adatbazis*

Nemcsak a konyveknek, hanem az 6ket 6rz6 konyvtarosoknak is megvan a
sorsuk. S nemcsak életiiknek, hanem munkajuknak is sok esetben kiilonds tor-
ténete van. Az ismertetésre keriild Un. Antiquissima-allomény (ahogy az Egye-
tem megalakitasa — 1635 — el6tt beszerzett anyagot nevezziik) Diimmerth Dezs6
felfedezése, aki az 1960-as évek elején az addigi szakirodalmat cafolva kideri-
tette, hogy az Egyetemi Konyvtar gene21se a 16. szdzadban alapitott jezsuita
kollégiumok bibliotékajara vezethetd vissza.' Vértesy Miklos ismertette elészor
a konyvtar korai torténetének forrasait, majd rekonstrualta az Gsnyomtatvany-
gyuﬁemeny gyarapodasat, amely tobb ponton kiegészitette Diimmerth kutata-
sait.” Pajkossy Gydrgyné és Palvolgy1 Endre kivalo tanulmanyokat irt a 17-18.
szazadi jezsuita egyetem életérdl és konyvtararl.” Toth Andras munkaiban,
majd a Vértesyvel kozdsen irt konyvtartorténetben olvashattunk értékes adato—

kat az allamositott — Budéra, késébb Pestre koltoztetett — konyvtarrol.! Az
1980-as évek elején Diimmerth munkajat folytatta — kodextdredékek kutatasa-

* Roviditett formaban elhangzott 1995. december 5-én Budapesten (OSzK) 4 XVI-XVIII. szd-
zadi konyvek szamitogépes feldolgozdsdanak problémdi cimi konferencian. (tovabbiakban Konfe-
rencia 1995) A munka els§ szakaszaban segitségemre volt Barabas Laszlé Barna (SzTAKI),
akinek itt mondok koszonetet.

' DUMMERTH Dezs6: 4 budapesti Egyetemi Konyvtdr gyiijjteményének keletkezése. (tovabbi-
akban: DUMMERTH 1963) = Magyar Konyvszemle (tovabbiakban MKsz) 1963. 43-58. — U0G.: 4
budapesti Egyetemi Konyvtdar dallomdnydnak alapjai. (tovabbiakban: DUMMERTH 1964) = MKsz
1964. 292-309. — UO.: Az Antiquissima-gyiijtemény Il1. kollekcidja. L. Egyetemi Konyvtar Kéz-
irattara (tovabbiakban BEKK), Ms G 843.

2 VERTESY Miklos: Az Egyetemi Konyvidr 1690. évi katalégusa. = MKsz 1957. 368-372. —
Ub.: Az Egyetemi Konyvtdr Ssnyomtatvdny-gyijteményének torténete. (tovabbiakban: VERTESY
1964) = Az Egyetemi Konyvtar Evkonyvei I1. Bp. 1964. 109—126.

3 PALVOLGY! Endre: Az Egyetemi Konyvtdr 17-18. szdzadi katalégusai. (tovébbiakban:
PALVOLGYl 1968) = Az Egyetemi Konyvtar Evkonyvei IV. Bp. 1968. 25-61. — PAIKOSSY
Gyorgyné: Az Egyetemi Konyvtdr torténete 1690—1774. = Az Egyetemi Konyvtar Evkanyvei 1V,
Bp. 1968. 63-88.

* CsaPODI Csaba — TOTH Andras — VERTESY Mikl6s: Magyar konyvtdrtorténet, Bp. 1987. 104—
105. — TOTH Andras — VERTESY Miklés: 4 budapesti Egyetemi Kényvtdr torténete (1561—1944).
Bp. 1982. 1-25.
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val egybekétve Timkovics Pal, aki njabb kotetekkel gazdagitotta az allomanyt.’
Legutobb Pintér Marta Zsuzsanna hasznalta fel - 1gaz foként a 18. szazadi kéz-
iratos katalégusokat — dramatorténeti kutatisra.’ E tanulmény szerzéje nem
célzott kutatdssal, hanem a mindennapi konyvtar051 munka kozepette bukkant
ra eddig még nem regisztralt antiquissimakra.’

Az Egyetemi Konyvtar korai torténetének sajatossaga kozeé tartozik, hogy nem-
csak az egyetem 1635-0s alapitdsat megel6z6 fél évszazadbol érzott meg kotete-
ket, hanem kéziratallomanyaban fellelhet6 két 17. szazadi katalogus, amely ujabb
informacidkat szolgaltat az akkori kényvallomanyrél. A kiadatlan katalogusoknak
a magyar miivelddés- és konyvtartorténetben elfoglalt helyét jol jelzi az a lehetd-
ség, hogy segitségiikkel sikeriilhet a nagyszombati egyetem tobb mint 5000 kote-
tes konyvtarat — a teljesség igénye nélkiil — rekonstrualni.®

A rekonstrukcié hdrom, egymastol elkiilonitheté munkafolyamatban torténik:

1. A konyvtar allomanyaban meglévé kotetek bibliografiai és egyedi feltarasa.

2. A keét kéziratos katalogus szovegkiadasa betuhlv olvasatban.

3. A forrasok 6sszegzése és adatbazissa formalasa.’

L

Az els6 munkafazis, amelyet Diimmerth kezdett el, a kétetek teljes bibliog-
rafiai feltarasan tal az egyedi jellemz6k bemutatasara is torekszik. A kényvé-
szeti ellendrzést sziikséges elvégezni az elmult évtizedekben elokeriilt kotetek-
nél is, hiszen a mai segédletekkel feloldhaté az anonim miivek szerzdje, s a
hidnyos impresszum-adatok. Ugyanakkor nem art elvégezni a kollacionalast a
lehetséges kolligatumok, illetve mint ezt egy példan is bizonyitani fogom, a
torténeti rekonstrukcid miatt.

5 Fragmenta Latina codicum in Bibliotheca Universitatis Budapestinensis. Recensuit Ladis-
laus MEZEY. Bp. 1983.

8 PINTER Mérta Zsuzsanna: A budapesti Egyetemi Konyvtdr jezsuita konyvjegyzékeinek dréma-
kotetei. = MKsz 1990. 139-147.

7 A kutatasrol rovidebb beszamolo jegyzetek, tablazatok nélkiil: FARKAS Gabor Farkas: Szdmito-
gépes adatbdzis az Egyetemi Konyvtdr legrégebbi dllomdnydrdl. = Iskolakultara 1997. 5. sz. 48-56.

8 BEKK Ms J 1. illetve Ms J 2. — A bibliografiai leirasét 1. Intézményi gyijtemények Magya-
rorszdagon 1535-1720. Osszeallitotta FARKAS Gabor, MONOK Istvan, NEMETH Noémi. In: Konyv-
tartorténeti Fiizetek V1. Szeged, 1989. 36. illetve 103. — A katalégusok szovegkiadasa és a
konyvtar rekonstrukcidja a szegedi Adattdr XVI-XVIII szdzadi szellemi mozgalmaink torténeteé-
hez. (tovabbiakban Adattdr) 17/2. kétetében fog megjelenni.

? A régi konyvek szamitogépes adatbazisanak problémairdl a hazai és a nemzetkozi gyakorlat-
ban 1. Konferencia 1995. alabbi tanulmanyait: W. SALGO Agnes: A régikonyvek szamitogépes
feldolgozdsdnak fobb problémdi a nemzetkozi gyakorlat tiikrében. — P. VASARHELYI Judit: Régi
hazai nyomtatvinyok adatbdzisainak elvei. Tervek — elképzelések. — BEECK, Bart Op de: The
cataloguing of old and rare Books in the Royal Library and some remarks on other Belgian
libraries. — A konferencia anyagét |. az MKE Téarsadalomtudoményi Szekcidjanak vezetsége
(Beck 1., Haraszti P., Monok L., Muranyi L., Sonnevend P.) altal terjesztett floppy-lemezen.
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Diimmerth, s a red hivatkoz6 szakirodalom az 6sny. 471-et tekintette az els6
ant1qu1ssxmanak dea possessor-bejegyzeseket tartalmazo, illetve az azt megel6z6
lap az &sny. 256-bdl szarmazott.'® Az a, és az ag flidt tévesen az el6z6h6z kotot-
ték be, valdszinileg 1886-ban, mint az Kudora Karoly kényvtarér egykorit be-
jegyzésébol feltételezhetd. Mindkét Osnyomtatvany, Cicero Epistolae ad fami-
liares cimi miivének velencei kiad4sat tartalmazza az 1487-es, illetve az 1493-as
esztend6bol. Az dsny. 256-hoz hozza volt kétve egy masik kényv, amely a J 1.
katalogus szerint a fenti mii 16. szizadi kiadasa (Parizs, 1557). Ez a kotet még
1646 el6tt a bécsi Pazmaneumba keriilt, amelyet az esztergomi érsek 1623-ban
alapitott, s innen keriilt vissza a rend 18. szdzadi feloszlatasa utan az Egyetemi
Konyvtarba, anélkiil, hogy sejtettiik volna térténetét. A J 2. katalogus szerint a
Nagyszombatban maradt 6sny. 256-os 1690-ben ,sine compactusra”, csakugy
mint a most a raktar mélyébol eldkeriilt antiqua, amely jelzi a konyvek erdszakos
szétvalasztasat. A két Osszetartozo konyv eredetileg fehér hartyaktésben volt, s a
tulajdonosi bejegyzés szerint 1586 utan keriilt a turdei jezsuitak birtokaba. Mas
koteteknél is tapasztalt eljaras sejtetni engedi, hogy az uj konyvtarépiiletbe kolto-
z¢és utan (1875) alapitott Gsnyomtatvanytarban igyekeztek teljes példanyokat
Llétrehozni” az oktatasban oly fontos klasszikusokbol. Igy kétotték be a tulajdo-
nosi jegyeket tartalmazo oldalt a masik Cicero kotetbe, amely egyébként nem
antiquissima, hiszen 1636-ban szerezt€k be, ahogy ez az els6 folidra irt bejegy-
zésbol latszik. Vértesy Miklos egyébként az 1690-es katalogus alapjan jelezte a
szoban forgd Osnyomtatvany esetleges ant1qu1551ma-gyuﬁemenybe valé tartozi-
sat, 4m possessor-bejegyzés hianyaban ez csak feltételezés maradt."

A korszak kényvkultiraja jobb megismerésének elengedhetetlen feltétele a
kotetek egyedi tulajdonsagainak a bemutatasa. Minden egyes koényvrél, a lehe-
tdséghez mérten, az alabbi jellemzdket tartottam fontosnak kiemelni:

1. A kényv kotése. Az allomany nagy része még az eredeti kotését viseli, al-
talaban fehér bér- vagy pergamenkotést. A kés6bb atkotott konyveknél — a kata-
l6gusok alapjan — kiderithetd a legtobb esetben az eredeti, 16—17. szazadi koté-
se. Az 1632-ben elkezdett konyvtarrendezéssel és katalogizalassal parhuzamo-
san azokat is ellenorizt€k, a bekotetlen vagy sériilt kotéseket Gjrakototték, leg-
tobbszor kddexlapokba. Maga Némethi Jakab, ennek az id6északnak a konyv-
tarosa, a J 1. katalégust is ilyen fragmentumba kototte, amelynek kotéstablaja-

Y DUMMERTH 1963 — Vértesy 1964 — Catalogus incunabulorum quae in bibliothecis publicis
Hungariae asservantur. Ed. Géza SAJO — Erzsébet SOLTESZ. Bp. 1970, XXIX-XXXIIL

"BEKK, Ms J 1. C. ,,149. Epistolae Familiares cum enarrationibus, infol(io) membr(ana)
alba, Partisijs 1557. Idem, cum asserculis, Venetijs 1487.” — BEKK, Ms J 2. C. Humanistae
»Eiusdem Epistolae Familiares, cum Com(m)entario folio [18. szAzadi kézirassal:} Venetijs 1487.
sine compactura 1690.” — Az antiqua raktari jelzete: Egyetemi Konyvtar Nagyraktara (tovabbiak-
ban BEK), Hb 2r 35, a possessor-bejegyzése: ,,Collegij Pazmanianj Cat(alogo) Insc(riptus)
1646.” Erdemes dsszevetni az 1681-ben késziilt katal6gussal: ,,Eiusdem Epistolarum Familiarium
libri 16. Parisijs 1557 Fol(io) M(embrana) A(lba)” BEKK, Ms J 10/11. fol. 113. — VERTESY 1964
— FARKAS Gabor: Bibliotheca Antiquissima (1586-1635). Szakdolgozat. Bp. 1994.




398 Farkas Gabor Farkas

rél a kdnyvkotd arjegyzékét fejtették le.”* Az oktatashoz nélkiilozhetetlen, nagy
mennyiségi konyvet kellett gyorsan bekétni ebben az idében, igy a konyvksto a
legolcsobb alapanyaghoz, a kozépkori kddexekhez nyult. Az Egyetemi Konyv-
tar toredékeinek kétharmad része liturgikus kddexekb6l szarmaznak, amely jol
mutatja az adott korszakban elavult kényvek sorsat."

2. A tulajdonosi bejegyzések. A jezsuita rend konyvtarosi gyakorlataban
mindig a cimlapra — ennek hidnyaban a kiegészitd impresszum és szerzdségi
adatokkal egyiitt a kovetkez6 lapra — keriilt egy formulaval: rendhaz nevével és
az Gsszeiras idejével."* A possessorok idérendbe allithaték, néhany kivételts]
eltekintve Osszecsengnek a rendtorténettel, vagyis a jezsuitdk znidvaraljai,
vagsellyei és nagyszombati tartozkodasaval. Az egymastol jol elkiilonithetd
tulajdonosi bejegyzések datalasat Diimmerth végezte el. Az elsé nagyszombati
korszakbol (1561-1567) eddig nem bukkant fel kitet, valdsziniileg elpusztult az
egész konyvtar az 1567-es tlizvész alkalméval.”” A legkorabbi possessor-
bejegyzés csak az 1589-nél nem késébbi kiadasi konyveknél fordult eld. Is-
merve azt a tényt, hogy Znidvaraljan 1586-ban Iétesiilt rendhaz — természetesen
konyvtarral felszerelve — és a jezsuita kollégiumban a képzés harom évvel ké-
sébb indult meg, az elsd bejegyzést 1586-1589. kozottre datalhatjuk.'® A ko-
vetkezé tulajdonosi bejegyzések mar a kollégium korszakaban keletkeztek,
harom kiilonbozé kézirassal.'” A kollégium 1600-ban a jobban megkozelithetd
Vagsellyére koltozott, Znidvaraljan rezidencia maradt. Rovid, &m intenziv kor-
szak kovetkezett, a szépen fejl6ds iskolat Bocskai hadai diltak széjjel 1605-ben.'®

"> BEKK, Ms U.Fr.L.m. 94.

" J. FODOR Adrienne: 4 nagyszombati Jezsuitdk kownyveirdl lefejtett kidextoredékek. = Ars
Hungarica 1989. 51-56. — Sz. KOROKNAI Eva: Egy XVI szdzadi nagyszombati kitéscsoport.
(Oléh Miklés kényvtdrdnak eddig ismeretlen kotésérdl ) = MKsz 1977. 47-51.

" Monumenta Paedagogica Societatis lesu. E. Ladislaus LUKACs. IV. Romae, 1981, 420. ,.X.
Regulae Bibliothaecae (...) Et in omnibus libris scribatur in prima pagina nomen collegii, et
significetur librum illum catalogo esse inscriptum hoc modo: Collegii Avenion. Catal. Inscript.” —
JAKO Klara: Az elsd kolozsviri egyetemi konyvidr torténete és dllomdnydnak rekonstrukcidja 1579—
1604. (tovabbiakban: JAKO 1991) In: Adattdr 16/1. Erdélyi konyveshdzak 1. Szeged, 1991. 11-12.

' PETERI Janos: Az elsS jezsuitdk Magyarorszdgon (1561-1567). Roma, 1963. 303-304. em-
liti, hogy a tiizvészbo! kimentettek néhany konyvet.

'S MESZLENY! Antal: 4 magyar jezsuitdk a XVI. szdzadban. Bp. 1931. — BRAUNECKER M.
Margit: Nagyszombat mint irodalmi kdzpont 1560—1640. Bp. 1933. — RONAY Gydrgy: Az ellenre-
Jormdcid kezdetei. = Magyar Kultlra 1935, 1. 110-115. — A turdci konyvtar katalogusa: Jezsuita
konyvtarak 1711-ig. Kassa, Pozsony, Sdrospatak, Turéc és Ungvdr. In: Adattar 17/1. S.ar.
FARkAS Gabor, MONOK Istvan, POZSAR Annamadria, VARGA Andrés. Szeged, 1991. 247-256.

'7 A possessorok: 1.) ,,Societatis Jesu inscriptus Catalogo™ [1586-1589] 2.) ,.Collegij Turo-
ciensis Societatis Jesu” [1589-1598] 3.) ,,Collegij Selliensis Anno 1600.” [1599-1605] 4.) .,Col-
legij Tyrnaviensis” [1615-1635]

'8 A zniovaraljai és vagsellyei rendhaz életérdl kozol értékes forrasokat: Jezsuita okmdnytdr I
1. Erdélyt és Magyarorszdgot érintd iratok 1601-1606. In: Adattar 34. S.a.r. BALAZS Mihaly,
KrUpPPA Tamas, LAZAR Istvan David, LUKACS Laszl6. Szeged, 1995.
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Az egy évvel késobb megkotott bécsi béke kimondta, hogy a rend nem birtokolhat
tobbé javakat az orszagban. A koényvtar — révid bécsi tartdzkodas utan — 1607-ben
ismét Nagyszombatra keriilt, am a kollégium megnyitasara még nyolc évet varni
kellett. Forgach Ferenc mellett mar ekkor ott tartdzkodott allandoan két jezsuita:
Pazmany Péter és Dobokay Sandor, a vagsellyei kollégium rektora, akiket a pro-
vincialis a turdci prépostsag elveszett birtokainak iigyeiért kiildott az esztergomi
érsek mellé. Elokeriilt hat konyv, amelyben még a kollégium megnyitasa el6tt
(1612-1615) szerepelt tulajdonosi jegyként Nagyszombat neve, amelyet a jezsui-
tak tudatos felkésziilésének és el6relatasanak tulajdonithatunk.'

Kiilonos és zavarba ejtd ugyanakkor a Johann Varennio Syntaxis linguagae-

Graecae cimi kotet kolni kiadasanak (1576) harmadik possessor-bejegyezése:
,Collegij Tyrnaviensis S(ocietatis) J(esu) Catalogo Inscriptus Anno 1600.”%° Eb-
ben az idében csak Vagsellyén miikddott jezsuita kollégium, Nagyszombaton
pedig nem; a varosban 1615-ben indult meg ismét a képzés. A bejegyzés (nagy
valdsziniiséggel) Szentivanyi Marton kezétdl szarmazik, aki 1690-ben fogott hoz-
za a koényvtar rendezéséhez. Tobb kotetnél talaltunk az 6 kezével bejegyzést, am
egy kivétellel ezek mindig az 1632-es évre vonatkoznak. A masik kivétel a
tournoni jezsuita akadémia Vergilius thesaurus-a (1588).2" Itt Diimmerth feltéte-
lezése szerint az 5. possessor-kéz Szentivanyié, aki ezt 1690-ben irta a cimlapra.
Ennek ellentmond, hogy szerepel tulajdonosként a vagsellyei rendhaz 1600-as
évszammal, majd Némethi Jakab 1632-es bejegyzése ,,Collegij Tyrnauiensis”.
Miért tiintette fel Nagyszombatot még egyszer Szentivanyi ezen a koteten, mikor
mar ott szerepelt Némethi bejegyzése, illetve miért irt vagsellyei datumot a fent
leirt kotet elejére 1690-ben? Az eliras (ti. 1690) ismerve Szentivanyi precizitasat,
két esetben nem valoszinli. Mindenesetre eddig két olyan kotet keriilt eld, ahol
egyiitt szerepel Nagyszombat neve az 1600-as évszammal.

Fontos kérdés, hogy azok a konyvek, amelyeket a rend nem kozvetleniil szer-
zett be — hanem ajandékozas soran vagy mas modon keriilt a birtokaba —, ere-
detileg kinek a tulajdonaban voltak. Kiilon torténete van annak a néhany kotet-
nek, amelyek a kolozsvari jezsuita egyetem konyvtarabodl keriiltek Nagyszom-
batba. A szakirodalombdl ismert 6t kétet valdszinlsiti azt a feltételezést, hogy a
kolozsvari konyvtar jo néhany darabja — a rend Erdélybdl valo kilizése utan —
Nagyszombatban talalt helyet.”” 1588-as medgyesi orszaggyiilésen a protestans
rendek kikényszeritették a jezsuitak Erdélybol valo kitiltasat. A jelentds érték-
kel bir6 vagyonért versengés indult az osztrak ¢s a lengyel rendtartomany ko-
zott. Az osztrak provincialis a Znidvaraljan lassan beinduld kollégium szamara
— egyebek mellett — a konyveket kivanta megszerezni, biztositva az erdélyi
kollégiumok részére a visszavaltas jogat. Ugyanakkor a lengyelek, attol félve,
hogy az osztrakok elsikkasztjak ezt a vagyont, arra hivatkoztak, hogy az erdélyi

19 DUMMERTH 1963 — pl. BEKK, Ant.Tyrn. 1612/1. vagy BEKK, Ant.Tyrn. 1613/1.
Y BEKK, Ant.Tyrn. 1600/1.

2 BEKK, Ant.Tur. I/14.

2 DUMMERTH 1963 — JAKO 1991 — pl. BEKK Ant.Tyrn. 1632/14.
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misszi6 és a kolozsvari kollégium a lengyel rendtartomanyhoz tartozott. Ebben az
idében a kolozsvari konyvtar egy részét Leleszen Orizték, s igy torténhetett meg,
hogy Szanto Arator Istvan 6nhatalmiilag a turdci és a vagsellyei rendhaznak jutta-
tott beldle koteteket. Néhany évvel késobb, 1595-ben a gyulafehérvari orszaggyi-
1és érvénytelenitette a medgyesi végzést, s visszaadta a jezsuita rend teljes vagyo-
nat, engedélyezte az iskoldk megnyitasat. Alfonso Carrillo mér 1591-t61 mindent
megtett annak érdekében, hogy a széthordott vagyont — koztikk a konyveket —
visszaszerezze. Panaszt emelt Szanto intézkedései miatt, majd kérte az osztrak
provmc1allst hogy a Bécsbe, Znidvaraljara és Vagsellyére vitt koteteket Juttassak
vissza.” Elkepzelheto hogy a nagy sietség miatt nem kolozsvéri provenienciaju
konyvek is bekeriiltek a visszaszolgaltatott anyagba, mert a kolozsvari Akadémiai
Konyvtarban ma is driznek egy kotetet, amely — a possessor-bejegyzes tan(isaga
szerint — a turéci jezsuita rendhazé volt az 1589-1595 kézotti idében. ™

A varosi polgarok kozul ketten jarultak hozza tobb kotettel, a kollégium
konyvtarahoz: Valyi Janos® és Partinger Gaspar™ varosi tanacsos. Kaldy Fe-
renc orszaggyiilési kovet, aki 1602-ben Vagsellyén a Mdria-kongregacio tagja
volt, néhany konyvet adomanyozott a konyvtarnak. A bejegyzések szerint nem-
csak 6, hanem baratai is olvastak—forgattak a koteteket.”" Jelentos gyarapités
volt a katolikus fOpapsag részérdl is. Oladh Miklés (1493-1568) esztery omi
érsek bibliotékajabdl minddssze egy kotetet 6riz az Egyetemi Konyvtar.”™ Az
1562-es végrendeletében rendelkezett a nagyszombati hazaban 6rzott konyvei-
rol is, amelyeket az ottani szegény didkokra hagyott. A jezsuitak magyarorszagi

 JAKO 1991 — Adattér 34. 369.

2 JAKO 1991, 411. tétel, Akadémiai Konyvtar, Kolozsvar C. 51158. — possessor: ,,Collegii
Turociensis S(ocietatis) J(esu) catalogo inscriptus”

» Valyi konyve: ,,D. Joannes Valyo Civis Tyrnaviensis dedit Collegio Soc(icta)tis Jesu Tyrna-
v(iae) an(no) 1623. in Julio” BEKK, Ant.Tyrn. 1623/2.

% Partinger konyve: BEKK, Ant.Tyrn. 1622/3.

2 Kaldy konyve: ,Ex libris Francisci Kaldy et amicor(um) eius nonnunquam A.D. 1598”
BEKK, Ant.Tyrn. 1632/22. — NAGY Ivan: Magyarorszdg csalddai czimerekkel és nemzedékrendi
tiblakkal. (tovabbiakban: NAGY) VI. Pest, 1860. 25. — Adattir 34. 43. és 253. szamu iratat.

¥ Oléh konyve: BEKK, Inc. 648. — SZELESTE! N. Laszi6: Oldh Miklés konyvidrdrdl. In: Prog-
ram és mitosz kozdtt. 500 éve sziiletett Oldh Miklos. Szerk. MOZES Huba. Bp., 1993. 51-69. —
Végrendeletét 1. 4 magyar konyvkultira multjabol. Ivanyi Béla cikkei és anyaggyiijtése. In:
Adattdgr 11. S.a.r. HERNER Janos, MONOK Istvan. Szeged, 1983. 56-57. ,,... reliqui distribuantur
pauperibus scholasticis Tirnaviensibus, qui sunt studiosi” — Az ¢snyomtatvany Hartmann SCHE-
DEL krénikajét tartalmazza (Augsburg, Schénsperger, 1497). Olah possessora: ,,Nicolaus Olahus
Archieptus (!) Strigoniensis 1557 mellett szerepel még Szentivanyi Ferenc 1620-bol szdrmazé
tulajdonosi bejegyzése. Talan nem merész allitas — ismerve azt a tényt, hogy Szentivanyi tobbi
1620-as bejegyzési kotete a jezsuitakhoz keriilt még 1632 elott, illetve eléfordult olyan kotet is az
allomanybol, amelyet nem katalogizaltak ekkor, s mégis antiquissima —, hogy a kétet mar 1635
eldtt is a rend birtokdban volt. Sajnos ezt possessor-bejegyzéssel nem tudjuk alatdmasztani.
Szentivanyi kényve pl. BEKK, Ant.Tur. III/2. A turéci kollégium 1594-1599. kozott szerezte be
a konyvet, s uténa kertilt hozza — mas kotetekkel — 1620-ban.
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letelepl'tésének masik két szereploje Forgéch Ferenc (1566—1615)29 esztergomi
érsek és Telegdi MlklOS (1535-1586) pécsi piispok possessorai 1s olvashatok
néhany kotet cimlapjan.® Ismert Novak Miklos (meghalt 1636-ban)’! esztergomi
kanonok, Szuhai Istvan (1551-1607)* nyitrai piispok és Babothy Ferenc (meghalt
1632-ben) esztergomi kanonok kotddése Nagyszombathoz igy nem véletlen,
hogy egy-egy kotet belekeriilt a gylijteménybe.*® Francesco Barberini (1597
1679) biboros, a rémai Barberml-gyuﬁemeny alapitéjanak a koényvadomanya
ritka kivételként 4ll a sorban.** Erdemes még megemliteni Thurzé Gyorgy (1567—-
1616)*° nador illetve Kovacséczy Farkas (1540-1594) erdélyi kancel]ar tulajdo-
naban volt konyveket, amelyek mutatjak a beszerzések sokszinliségét.*®

3. A haszndlatra vonatkozé adatok. Jelzem a hasznalat mélységét és a forma-
jat. Fontos kideriteni, hogy tulajdonosa végig olvasta a kényvet vagy csak bele-
nézett. Gyakori a tartalmi kiemelés és megjegyzés a margdn. Néhanyszor, foleg
neves tulajdonos eseteben talaltunk csalad- vagy magyar torténethez kapcsolo-
do feljegyzéseket.”” Az eddigi vizsgalatok nem hoztak Gj eredményeket az ol-

* Forgécs konyve, elétablajan supralibrosszal: ,F(ranciscus) F(orgach) E(piscopus) Nitrien-
sis) 1598”. BEKK, Ant.Tyrn. 1632/16.

% Telegdi konyve. BEKK, Ant.Tyrn. 1633/3. raktéri jelzete BEKK, Inc. 427. Erdekes, hogy a
nagyszombati jezsuitak csak 1633-ban katalogizaltak, elképzelhet, hogy addig valakinek a tulaj-
donéban volt.

3 Novak konyve: ,Nicolai Novak Cano. Strig. Arch. Zoliensis {mas kézzel] donavit Collegio
1622” BEKK, Ant.Tyrn. 1622/2, — RONAY: i. m. — SZINNYEI Jézsef: Magyar irok élete és munkdi.
(tovabbiakban SzINNYED) IX. Bp. 1903. 1117. col.

32 Szuhai kényve: BEKK, Ant. Tyrn. 1632/50. — SZINNYEI XIIL Bp. 1909. 1153. col. — Adattdr
34. 7. szam irata.

33 Babéthy konyve: BEKK, Ant.Tyrn. 1632/67. raktari jelzete: BEKK, Vet. 16/70. , Francisci
Babothy Tyrnauiensis Canonici Posoniensis 1617.” — SZINNYE! I. Bp. 1891. 312. col.

3 DUMMERTH 1964 — BEKK, Ant.Tyrn. 1632/45.

35 Thurz6 konyve, az eredeti hartyakotés supralibrosszan felirat: ,,C(omes) G(eorgius) T(hurzé)
R(egni) H(ungariae) P(alatinus)” BEKK, Ant.Tyrn. 1632/32. — PAJKOSSY Gyorgyné: Ellebodius
és bardti korének konyvei az Egyetemi Konyvtdrban ,, Nicasii Ellebodii Casletani et amicorum”.
= MKsz 1983. 225. — LUDANYI Méria: Kényvidrrendezés Thurzé Gyorgy nddor udvardban 1611-
ben. In: Adattar 10. — Collectanae Tiburtiana. Tanulmdnyok Klaniczay Tibor tiszteletére. Szerk.
GALAVICS Géza, HERNER Janos, KESERU Balint. Szeged, 1990. 271-277. — A konyvjegyzékének
kiadasat 1. Adartdr 11. 505-535. '

¥ Kovacséczy konyve: BEKK, Ant.Tur. II/3. Bathory Istvan udvari papjanak, Stanistaw
Sokotowskinak a teoldgiai munkdja (Krakkd, 1593), amelyet a lengyel kirdly kiildott kedves
emberének: ,,Magnifico Wolfango Kowaciockij Stephanus Rex Poloniae mittit: postulans ut ad
eius lectionem sedatis accedar affectibus, animoque praeparato etc.” — A turdci jezsuita rendhéz
1704-es katalogusa emliti a kotetet: 1. Adartdr 17/1. 253. — DUMMERTH 1963.

37 A haszndlatra vonatkozé adatok értelmezésében segitségemre volt: 4 Bibliotheca Zriniana tér-
ténete és dllomdnya. Irtsk és sszedllitottak HAUSNER Gabor, KLaNICZAY Tibor, KOVACS Sandor
Ivéan, MONOK Istvan, ORLOVSZKY Géza. Szerk. KLANICZAY Tibor. Bp. 1991. (tovabbiakban: ZRINYI
1991) 41-49. és 465-503. — MONOK Istvan: Olvasmdnytorténeti forrdsaink, értelmiségtorténet. In:
Az értelmiség Magyarorszdgon a 16—17. szdzadban. Szeged, 1988. 169-181. munkija. — Az olvas-
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vasmanyt6rténetben, természetesen inkabb negyed- és nyolcadrét koteteket
forgattak mint sﬁlyos féliansokat, latin klasszikusokbol sajatitottak el a gram-
matikai ismereteket €s jo néhany, foleg a kézikonyvek kategoridjaba tartozo
miivek olvasasanal ervenyesultek gyakorlati szempontok. Erdemes megﬁgyelm
a jezsuitak cenzurazasi szokasat néhany koteten, protestans szerzé vagy szel-
lemi koézremiik6dé (pl. Philipp Melanchthon) nevének athuzasat vagy klvakara-
sat a cimlapon. Janus Pannonius hires miive (Zsamboki kiadasa: Bécs, 1569)*
pajzan eplgrammalt betintaztak, illetve Giovanni Valeriano Hieroglyphica
(Lyon, 1594)*° cimii mlivében talalhato akt-metszeteket retusaltak.

4. Az Osszeiras és a katalogizalas ideje és maodja. Itt a possessor-bejegyzések
adatait értelmezem, illetve bemutatom, hogy milyen szakrendbe tették 1632-ben
¢€s 1690-ben.

5. Jegyzetek €s a bibliografia. A konyvrdl sz6ld szakirodalom hivatkozasai
szerepelnek egyiitt a lehetséges tulajdonosok életrajzi adataival és a konyv ha-
nyodasanak torténetével, ha rekonstrualhatd. Peldakent alljon itt Kempis Tamas
Krisztus kovetése cimi munkaja (Lyon, 1587)"°, amely Zni6varaljan maradt a
17. szazadban, nem keriilt a vagsellyei és a nagyszombati rendhaz konyvtaraba.
Majd a budai kapucinusok bibliotékajaban bukkant fel, s innen keriilt az 1950-
es években az Egyetemi Konyvtarba. Ugyanakkor érdekes a hazai nyomtatasa
Confessionale torténete is. Diimmerth tanulmanyaban téves nyomdahellyel
szerepelt. Hibas volt Vértesy megallapitasa is, csak egy példany keriilt a
konyvtarba a 18. szézadi aboliciokor (lepoglavai palos kolostor kotete), a masik
szintén nagyszombati volt, 1632-ben irtak 6ssze. Az eredetileg Gsny. 44. jelzet
alatt talalhatd kotetet 1927- ben elcserélték a berlini Staatsbibliothek 6t dsnyom-
tatvanyara és egy RMK-ra."! Meglepo, hogy a J 2. katalogusban csak két 16.
szazadi Confessionale taldlhat6, dsnyomtatvany egy sem.

II.

A masodik munkafézis a két katalogus szovegkiadésa betlihiv olvasatban. A
tulajdonosi bejegyzésekbd! feltételezhetd, hogy a znidvaraljai és a vagsellyei
korszakban is volt katalégusa a k&nyvtarnak, &m ezek elpusztulhattak az 1605-6s

manytorténeti megkozelitésre 1. még FARKAS Gabor: A [6-17. szdzadi polgdri kényvtdrak tipusai. =
MKsz 1992. 100-121. — MONOK Istvan: Kényvtdrak és kényvolvasds. = Iskolakultira 1997. 5. sz.
17-22. — VARGA Andrés: Orvosaink olvasmdnymiiveltsége a 17. szdzadban. = I1skolakultira 1997. 5.
sz. 35-39. ~ DOMOKOS Gy6rgy — HAUSNER Gabor — VESZPREMY Laszl6: Hadtudomdnyi nyomtatva-
nyok régi konyvjegyzékeinkben. = MKsz 1997. 33-57.

* BEKK, Ant.Tyrn. 1622/1.

* BEKK, Ant.Sell. I/11. Ezt a szokast még a 17. szdzadban is érizték, Luther forditasai pl. a
Biblia haeretica-csoportba keriiltek. Mar6t Miklds szives kozlése.

“BEKK, Ant.Tur. I/21.

*' BEKK, Ant.Tyrn. 1633/1. raktari jelzete: BEKK, Inc. 46. — DUMMERTH 1963 — VERTESY
1964 — BorsA Gedeon: 4 hazai Ssnyomtatvinyok példdanyai. = MKsz 1988. 128-132.
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menekiilés kovetkeztében. Igy az egyetem alapitasat megeléz6 iddben az oktatés-
hoz oly nélkiilozhetetlen kdnyvtar elofeltételéve valt egy haszndlhaté kataldgus
készitése. A rank maradt katalogus datélatlan és csonka. Am a kényvtar rekonst-
rudlasa itt siet a segitségiinkre, az antiquissima-kotetek megorizték az Osszeirds
id6pontjat: 1632, illetve talalunk kozottiik olyan koteteket, amelyek leirdsa a ma
mar hianyzo6 oldalakon lehetett. Diimmerth Némethi Jakab személyében ismerte
fel a kézirat készitdjét, aki hozzavetSlegesen 1500 kotet katalogizalasat végezte
el. A szerzoket keresztneviik alfabetikus sorrendjében [!] tiinteti fel, jelzi a kolli-
gatumokat is, igy lehetévé valhat a ma mar csonka vagy szétszedett kotetek azo-
nositasa. Ezzel a modszerrel sikeriilt Jan Dantyszek, Bathory Andras és Haportoni
Forr6 Pal tulajdonaban 1év6, majd kés6bb a nagyszombati jezsuitdkhoz kerult
kotet valamikor meglévd egységét — legalabbis hipotetikusan — helyreallitani.*
Sajnos az Egyetemi Konyvtarban még a 19. szdzad folyaman rosszul felfogott
allomanygyarapitasi és gylijteménynévelési céllal gyakran szedtek szét kolliga-
tumokat, s6t kodexeket is, mert §snyomtatvanyt, RMK-t vagy nyelvemléket tar-
talmazott, illetve mint azt a Cicero-kétet is bizonyitja, igyekeztek csak a szoveget
figyelembe véve ,teljes” miivet Gsszerakni.

1690-ben katalogizalta Szentivanyi Marton az akkor mar 5500 kétetesre duz-
zadt dllomanyt, s itt a vezetéknevek szerepeltek alfabetikus sorrendben, minden
betlinél 23 tudomanyszakkal. A rendkiviil preciz leirasok mellett a kényvtaros fel-
tiintette a beszerzés és/vagy Osszeiras idépontjat is. Ez az adatsor egyediilallo le-
hetGséget biztosit szamunkra, a nyomtatas éve és a beszerzés datuma kozotti an.
késési index ilyen hatalmas forrasmennyiség esetében mar alkalmassa valhat arra,
hogy a jezsuita rend alloméanygyarapitasi trendjének valtozasait szemléltethessiik.
A szovegkiadas soran szdmos példaval talalkozhattam, amikor ez a késési index
nulla, tehat még a nyomtatas évében sikeriilt a kitetet megszerezni.

A késObbiekben tanulsagos lesz az egyes tudomanyszakok beszerzési indexét
a feltart bibliografiai tételek targyszavaival 6sszevetni. Szentivanyi pontos kata-
logizalasa alkalmas a még konyvraktarak mélyén fekvd kotetek nyomra vezeté-
sére, illetve a mar nem létez6 konyvek identifikalasara. Erre a munkafolyamatra
azért is szitkség van, mert valoszinilileg kevés kényvvel bovithetjitk tovabb az
antiquissima-gytijteményt. Szamolnunk kell azzal a ténnyel, hogy az évszaza-
dok soran a konyvtar régi anyaga t6bb ok miatt erdsen lecsokkent. 1605-ben
Bocskai kozeledtével a menekitett konyvanyag egy része a Dunaba veszett. A
legenda szerint, amit egyébként a szakirodalom cafol, 1774-ben a tutajjal kol-
toztetett allomany egy része szintén a folydba keriilt. Ugyanakkor biztosan
tudjuk, hogy a koltozést megeldzden nagyaranyu selejtezést végeztek, a kony-
vek egy része Nagyszombatban maradt, illetve a koérnyékbeli lelkészkedd pap-
sag kozott osztottak széjjel. Ismert az a feltételezés is, hogy a legnagyobb bibli-
ofil értékeket Bécsbe vitték, am erre targyi bizonyiték nincs. 1787-1797 kozétt
hét arverést rendeztek, amelyek soran koriilbeliil 25 ezer kotet talalhatott gazda-

“2 BEKK, Ant. Tyrn. 1632/70. raktéri jelzete: BEKK, Vet. 22/24. — FARKAS Gébor: Egy lengyel

V humanista (Jan Dantyszek) konyve. = MKsz 1995. 76-87.
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ra. E kotetek j6 részét kiilfsldi antikvariusok vasaroltak meg; ez lehet a ma-
gyarazata, hogy az elkovetkez6 évszazadok soran kevés nagyszombati tulajdonu
konyv keriilt vissza az Egyetem1 Konyvtar allomanyaba szekularizacio, aukcid
vagy ajandékozas forméajaban.*

A katalégusok szévegkiadasa lehetévé teszi, hogy a 16-17. szdzadi nyomda-
termelésiinkrd] valé ismeret néhany fontos adattal béviiljon. Allitisomat ismét
egy jellemzd példaval tdmasztom ala. Az 1632-es katalégus egyértelmiien szer-
z6ként tiinteti fel Palffy Katat (1542-1616)", Illéshazy Istvan nador ozvegyet
akinek két miivét megnevezi: Ponitencidnak tikore (Bartfa, 1626)*® és Beszé-
dek magyarul (Bartfa, 1626). Az elsé nyomtatvany a bibliografidkbol ismert,
forditojat, aki német eredetibél dolgozott eddig nem azonositottuk. A masik
konyv ismeretlen ez idaig, feltehetben szintén a Klosz nyomda terméke volt.
Mivel egyetlen, csonka példanyban csak az Egyetemi Konyvtarban talalhato
meg, feltételezhetjiik, hogy a kotet antiquissima. A katolikus elmélkedés ajanla-
sa Thurzé (IIL) Kristdf 6zvegyének Erdddy Zsuzsannanak szol. A Palffyak a
Bakoécz csaladdal rokonsagba keriilvén felvették az erd6di elonevet, tehat Paiffy
Kata és Erd6dy Zsuzsanna kdzott rokonsagi kapcsolat is 1étezett.

Az 1690-es kataldgus is gazdag eddig nem regisztralt hungarikdkban, elég
csak megemlitenem, hogy adatai szerint 1483-ban Velencében is adtak ki ma-
gyar krénikat. Szentivanyi jelzi, mas 6snyomtatvanyokhoz képest szokatlanul,
hogy a konyvt ., Typo Veteri”. Nem tudjuk, hogy ez a Hess-féle budai kronikat
vagy a "l;hurocu altal irott magyart torténetet jelsli, esetleg egy harmadik m{ir6l
van szo.

“ VERTESY 1964 — DUMMERTH 1963 — PALVOLGYI 1968 — TOTH Andrés: Az Egyetemi Konyv-
tar torténete a szerzetesrendek feloszlatasa koraban (1773-1791). = Az Egyetemi Konyvtar
Evkoényvei III. Bp. 1966. 101-145. — BEKK, Rar. Hung. 583-588a Catalogi licitationum in
Bibliotheca Regiae Universitatis 1787-1797. — SZALATNAI Rezs6: Kempelen Farkas és az Egye-
tem dtkoltoztetése Nagyszombatrdl Buddra. Bp. 1959. (A Budapesti Egyetemi Kényvtar Kiadva-
nyai 6.)

* A vagsellyei menekiilésr6l és a konyvek pusztulasarol: Adattdr 34. 460-461. — Az ajandékozas-
ra pl. BEKK, Ant.Tyrn. 1618/6. eredetileg a firenzei jezsuita kollégiumé volt, majd a nagyszombati
jezsuitakhoz keriilt 1618-ban. Néhany éve kaptuk ajandékba a nagyszombati konyvtarbol.

4 RMNY 1348., raktari jelzete: BEKK, RMK 1. 91.

% BEKK, Ms J 1. C beti: ,,212. Catharinae Palfi Speculum Poenitentiae in 8. emporetica
charta flava Bartfae 1626. (...) 217. Catharinae Palfi Orationes Vngaricae in 8. in pergameno
Bartfae 1626.” — NAGY V. Pest, 1859. 225-226. Palffy Kata leveleskonyve. S.ar. Otvos Péter. In:
Adattdr 31. Szeged, 1991. — Elképzelhetd, hogy az Illéshazy-kényvtarban is megvolt egy-egy
példanya. |. Adattar 11. Szeged, 1983. 149-151. ,In cista numero undecimo. Libros hungaricos
diversos.” — Az Illéshazy-kdnyvtarrél: BERLASZ Jend: Az llléshdzy-konyvtdr. Fejezet az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr dllomdnytorténetébsl. = 0SzK Evkonyv 1967. 57-97. — OTvOs Péter: Egy

Jfouri konyvtdr a XVII. szdzad elején (Illéshdzy Istvdn). In: Az értelmiség Magyarorszdgon a 16—
17. szdzadban. Szeged, 1988. 149-157.

4T VERTESY Mikl6s: Magyar nyelvii konyvek az Egyetemi Konyvtar régi dllomdnydban. =
MKsz 1966. 66-70. — UO.: Egy 1483-ban kiadott magyar krénika. = MKsz 1964. 74.
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Sziikségessé valt, hogy az eddig nem regisztralt hungarikakrol a lehetdséghez
mérten mindent kideritsiink, hiszen a k6zépkori és koraujkori konyvpusztulasok
miatt — a levéltari forrasok mellett — mas eszkoz nem lévén a korszak konyvkul-
turajanak rekonstrualasara. Ezt a célt szolgalna a J 1. illetve a J 2. katalégusban
lévé, eddig nem azonositott kotetek bibliografiai feltardsa, szamolva azzal a
szomoru helyzettel, hogy az esetek tobbségében csak sejtéseink lehetnek az
adott konyv tartalmarodl (szerzbjérdl, kiadasardl) a kéziratokban talalhaté né-
hany szavas cimleiras alapjan.

118

A harmadik munkafazis az adatbazisnak a létrehozasa lesz."®

A szamitogépes adatbazisok felhasznalasa a kiilonbozé allomanyegységek
rogzitésére csak az elmult évtizedben kezd6dott el. Egy késobb elkésziild egy-
séges adatbazis felépitése a kiilonbozo szoftverek és nemzeti szabvanyok miatt
egyre késdbbre tolddik. Egy régikonyves adatbazis egy hagyomanyos katalo-
gushoz képest Iényegesen tobb informaciot képes hordozni. Az adatbazis feltol-
tése — mint a legkomolyabb miiveletek egyike — két modon térténhet: vagy mar
meglévd katalégust viszik at szamitdgépre (scannerrel), vagy a retrospektiv
katalogizalas soran, minden egyes kotetet kézbe véve, ) feltarasi szempontokat
kialakitva. Az els mellett a gyorsasag, a masodik mellett a pontossag sz6l.*’

1. Els6 Iépésként a konyv bibliografiai tulajdonsagait tarjuk fel. A keresési
lehetdség a kovetkezoképpen oszlik meg, kiemelve egy lehetséges mezét: a
szerz6 (Cicero, M. T.) esetében kereshetiink a mii cimére (Epistolae ad fami-
liares), formatumara (f6lid), a kiadas helyére (Velence), a kiadas idejére
(1487), a kiadojara (Andreas de Paltaszichis), megadhatunk targyszavakat (latin
irodalom), és a mi nyelvét (latin). Az adatbazis értékét nagyban névelni fog-
jahogy az Osszetett keresések révén néhany miivelddéstorténeti mozzanat is
adatolhat6 lesz. Reményiink szerint bemutathato6 lesz példaul idérendi sorrend-
ben Cicero minden miivének akar velencei, akar parizsi, vagy mas kiadasa.
Megfigyelhetjiik, hogy a formatum valtozasai miképpen illeszkednek az eurdpai

*8 MoNoK Istvan:Konyvkataldgusok és kinyviegyzékek Magyarorszagon 1526-1720. Forrds-
tipolégia, forrdskritika, forraskiadds. Kandidatusi disszertacid. Szeged, 1992. roviditett valtozat-
ban: Olvasmdnytorténeti dolgozatok. V. Szeged, 1993. — UOG.: A kényv- és kényvidrtorténeti
kutatdasok helyzete és finanszirozdsa. A szegedi konyvidriéneti kutatisok 1980—1995. (Esettanul-
mdny). = Konyvtéri Figyeld (tovabbiakban: KnyF) 1996. 23-29. — A mér miikodé szegedi adat-
bazisrdl 1. KEVEHAZI Katalin — VARGA Andras: Régi kinyvek szamitégépes feldolgozdsa a JATE
Kozponti Konyvtardban. L. Konferencia 1995. — Hal6zatrdl elérheté: http://www.bibl.u-sze-
ged.hu/clio/keve. — Itt emelném ki a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetem Kozponti Konyvtar
régikonyves adatbazisat, amely munkam alapjat képezi, s szeretném megkdszénni a koényvtar
munkatérsainak: Bakonyi Gézanak, Kevehazi Katalinnak, Kokas Karolynak, Monok Istvannak és
Varga Andrasnak a segitségét.

49 W. SALGO Agnes: A régikonyvek szdmitogépes feldolgozdsdnak... L. Konferencia 1995.
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nyomtatds iranyvonalaba, nevezetesen hogyan csékken a konyvek mérete,
milyen médon vélnak a latin és gordg klasszikusok folians kiadasi ,,zsebben
viselés k('jnyvecskévé” A szerz0, térgyszavak és a ml'i nyelvének a kombi-
z0k milyen miiveit részesitették eldonyben a sajto ala rendezeskor. Természe-
tesen Ggy gondoljuk, hogy a szakirodalom altal megirt tényekhez csak aprd
adalékokat nytjthatunk, pl. a nagyszombati egyetemi konyvtar beszerzési

2.A masodik 1épés a két kéziratos katalogus cimleirasanak egymashoz illesz-
tése, amely tovabbi kérdéseket vet fel. Tanulsdgos a két katalogizalas kézti
kiilénbség (ha van ilyen) Osszevetése. T6bb esetben nem tudtuk azonositani
a kérdéses szerzok egyes kiaddsait. Furcsa, hogy a ma is megtalalhaté spa-
nyol nyelvii Ovidius-kiadas (Antwerpen 1551) nem szerepel az 1632-es kata-
I6gusban, pedig antiquissima, 1615-ben szerezte be a nagyszombati kollé-
gium. Ugyancsak meglepd a magyarorszagi kiadasi Confessionale esete is,
hiszen 1633-ban katalogizaltak, viszont az 1690-es katalogusban egy példa-
nyara sem bukkantunk ra, jollehet két kotetnek is kellene szerepelnie. Lehet,
hogy Szentwanyl eltévesztve az impresszum évét, 16. szazadi nyomtatvany-
ként irta le.”’ Mindenesetre ez a miiveletsor j6! demonstralja, hogy a ma is 1éte-
z6 konyvek feltarasaval egyiitt a katalégusok adatai adnak arnyaltabb képet a
korabeli allomanyrdl. Szandékunkban all feltiintetni minden egyes kétetnek
a jezsuita szakrendjét, ezzel is hangslilyozva a rend tudomanyfelosztasanak
fontossagat.

3. A harmadik 1épés a konyvek egyedi tulajdonsagainak az elemzése lesz.
Megkiséreljiikk csak az adott kényvre vonatkozé adatok §szetett vallatasat.
A konyvkotés miivészettorténeti jelentdségén tal, miivelodéstorténeti értékkel
is bir. A kényvek nagy részét mar a tulajdonosa kotteti be, latja el szupra-
librosszal, exlibrisszel, s 1gy egy-egy konyvtar rekonstrualasa fontos adalék
lehet a kotesek vizsgalata.”' Azt is szem elétt kell tartani, hogy az adott kényv-
nek ki(k) volt(ak) a birtokosa(i), milyen mélységben és mllyen formaban hasz-
nalta(k), mikor katalogizaltak elGszor. A mar emlitett Sokotowski mil tulaj-
donosa volt Kovacsoczy Farkas, a zni6varaljai jezsuita kollégium, illetve a
17. szazadban rezidencia. Hasznalatira nincs adatunk. 1590 utdn, vagyis a
turdci jezsuita kollégium megnyitasa utan szerezték be, feltehetden az erdélyi
kancellar kivégzése (1594) eldtt. A kotetnek az Gn. késési indexe hét év, ami
a megmaradt allomanyt, illetve a 16. szdzad koériilményeit ismerve alacsony-
nak mondhato.

® BEKK, Ms J 2. ,Antonini Arciep(isco)pi Confessionale Fidei Folio Nirembergae 1507.
Tabulae ligneae 1631. (...) Antonini Archiep(isco)pi Summula Confessionis Folio minor Coloniae
1578. corio rubro cum tabulis 1632.”

! itt mondok koszonetet Rozsondai Marianne-nak, a munkam iranti figyelemért, onzetlen
segitségéért, hogy tandcsait a tanulmanyomban hasznositani tudtam.
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4. Ezutan kovetkezhetne a harom lépés eredményeinek az Osszeillesztése.
Optimalis esetben koriilbeliil 5000 kényv azonositasét tudjuk elvégezni. Ebbdl
az adathalmazbdl megkézelitéleg 1000 kotet az 1632-es kataldgusban is szere-
pel, vagyis metszete annak a két adatbazisnak, amelyek ujabb informacidkat
szolgaltatnak az adott konyvekr6l. Hozzavet6legesen 250 kdnyv ma is megta-
lalhatd az antiquissima-allomanyban, s ezek tobbsége szerepel mind a két kéz-
iratos katalogusban.

Az adatbézis létrehozédsa és az adatbazis-kezeld rendszer kivélasztasa eldtt
tisztaznunk kellett néhany problémat:

1. Adattartalom: Milyen adatokat akarunk felvinni s ehhez milyen mezdket
kell definidlnunk (pl. szerzdségi adatok, cim, kiadas stb.)? Az adatmennyiség
nagysaga, hany dokumentum keriil feldolgozasra, milyen mélységben kivanjuk
a dokumentumokat feltarni (pl. bibliografiai leiras, rovid tartalmi feltaras stb.)?

2. Adatmez6k: Hany karakert tartalmaznak, valtozé vagy azonos hossziisagui-
ak legyenek-e az egyes adatmezdk?

3. Karakterkészlet: Milyen karakterkészletet kell kezelnie a rendszernek (pl.
magyar karakter, szamok)?

4. Miveletek: Milyen miiveleteket akarunk a segitségével elvégezni? pl.:
adatok rogzitése, javitasa, torlése, visszakeresés (egyszerli, Gsszetett), statiszti-
kéak készitése.

5. Hardver igények: Milyen szamitogépen fut (PC, nagygépek), illetve elér-
het6-e majdan haldzaton keresztiil?

Olyan adatbazis-kezeldre volt tehat sziikségiink, amely személyi szamitogép-
re telepithetd, tobb ezer rekord tarolasara alkalmas (kb. 5000 dokumentumrol
tarnank fel adatokat), egyszeriien kezelhetd, lehetleg magyar feliilettel rendel-
kezzen, a torzsfajl folyamatosan frissithetd legyen, az altala létrehozott adatok
konvertalhatoak legyenek mas adatbazisokba, s a létrejové adatbazis mind lo-
kalisan, mind halézaton keresziil elérhetd legyen.

Az igények felmérése utan a Micro-ISIS széveges adatbazis-kezeld rendszert
valasztottuk. Igaz ugyan, az Egyetemi Ko6nyvtar rendelkezik sajat integralt
konyvtari rendszerrel, de mivel ez még nem iizemképes, igy a munkat az ISIS-
szel kezdenénk el.” Terveink szerint az igy létrejové adatbazis késébb a Dynix-
Horizon™ részévé vaina.

2 A keresdnyelv 1994-ig az IIF (Informéciés Infrastruktira Fejlesztési Program) korében
legelterjedtebb, s az UNESCO altal tamogatott ISIS (Integrated Set of Information System) volt,
amely tobbféle szamitogépen, tobbféle operacids rendszer alatt hasznalhatd. Nagy IBM gépekre
kifejlesztett valtozata a CDS/ISIS, személyi szamitégépen DOS alatt futé véltozata pedig a
MicrolSIS. ~ ERDGs Istvan — BIszax Sandor: A FREETEXT szoveges informdciokeresd rendszer.
= Tudomanyos és Miiszaki Tajékoztatas (tovabbiakban: TMT), 1988. 91-97. — JACsO Péter: 4
Micro-ISIS lehetbségei jabb vdltozatainak tiikrében. = TMT 1988. 104-105. — GERO J. Péter:
TEXTAR. Egy hazai fejlesztésii szoveges adat-baziskezel rendszer. = KnyF 1990. 194-222.

3 A kiépiil integralt konyvidri rendszerr6l ismertetd: MOHOR Jend — SZELLE Béla: ELMFESO: dssze-
Jogds hdrom egyetem konyvidri informdcics rendszerének meguyjitasdért. = TMT 1994. 289-293.




408 Farkas Gabor Farkas

A program valtozd hossziisagh mezoket képes kezelni. Régikonyvek esetén
ez igen fontos lehet, hiszen a négy karakterbodl all6 kiadas éve mez6 nem lehet
azonos hosszasagi példaul a joval tobb karakterbdl alld mi cime mezd hossza-
ségaval. Logikusan felépitett meniirendszerrel dolgozik, a fémeniibdl indithaték
a kiilonboz6 szolgalatatasok. Igen nagy elonye, az elére megtervezett adatmo-
dell (rekordszerkezet, iirlap, megjelenitd és nyomtatasi formatum, indexféjl) a
program futdsa kozben is mddosithato. A szoftver Uj verzidjaval lehetové valt
az invertalt fajlba val6 kozvetlen betekintés, a szabad sz6vegkeresés és az alap-
vetd matematikai miveletek elvégzése. Tobbszempontl visszakeresést biztosit
pl. a cim- és szerz8ségi, a kiadasi, terjedelmi adatok, a targyszd, a nyelv és ezek
barmilyen kombinacidja szerint. Néhany adat:

1. Maximalis rekordhossz: 8000 karakter

2. A mez8k maximalis szama egy rekordban: 200

3. A kereshet6 elemek sorainak maximalis szama: 200
4. T6bb mint 16 millié rekordot tartalmazhat:>*

A rekord szerkezetének létrehozdsa

A szakirodalomban kiemelten targyalt problémak adatbazisunk létrehozasa
soran benniinket sem kertiltek el. A régi nyomtatvanyok mint specialis doku-
mentumok specialis rekordszerkezetet igényeltek. Az eddig elvégzett kutatd-
munka, a gylijtemény sajatossagai, az egyéb régikonyves adatbazisok rekord-
szerkezetének megismerése, valamint az akadémiai Konyvtorténeti Bizottsag
altal kidolgozott adatelemek™ alapjan a kovetkezd adatmezéket definialtuk:

1. Raktari jelzet. A lehetdség szerint a konyv minden régi raktari jelzete sze-
repelne a jezsuita korszaktdl napjainkig. A régi katalégusok és a gerincre ra-
gasztott betli és szam jelzések valdszinusitik a konyvek elhelyezésének modjat,
abc sorrendben, s téma szerint foglaltak helyet a raktarpolcokon. Mivel a gytij-
temény jelentOs része a Ritkasagtar része, igy nemcsak antiquissima kotetekrol
van sz6, hanem 6snyomtatvanyrol , RMK-rol, apronyomtatvanyrol, antiquardl.
Ez esetben a raktari jelzet nem egyezik meg a rekonstrukcids jelzettel.’®

2. A szerz6 neve. A konyvben szereplé névforma, valamint a nemzeti névalak és
az egységesitett forma is. A gorog szerzoknél gondot okozott, hogy az Egyetemi

> BAKONYI Géza — KOKAS Karoly: MicrolSIS vagy TEXTAR. = KnyF 1991, 219-255, —
Hunyadiné NaszApos Edit — TOLNAI Gy6rgy: Konyvidri rendszerek PC kdrnyezetben. = KnyF
1992. 619-635. — Kokas Karoly: Uj, integrdlt konyvtdri rendszerek a hazai piacon. = TMT
1992. 311-332.

55 Az Akadémia Konyvtorténeti Bizottsaga 1986-ban ajanlast dolgozott ki a Magyarorszagon
6rzott régi nyomtatvanyok bibliografiai felvételére. A késziild adatbazisra 1. KALDOS Jénos —
ROZSONDAI Marianne: Kisérlet az MTAK régi konyveinek szamitégépes feldolgozdsdra, kiilonos
tekintettel az Ssnyomtatvanyokra. L. Konferencia 1995.

%6 pl. BEKK, Ant.Tur. [/2., raktari jelzete: BEKK, Vet. 49/43., régi jelzete: Hb 2r 146,
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Konyvtar hagyomanyahoz — latinos forma — képest az j atiras Iépett érvénybe, s a
modern konyveket is tartalmaz6 katalogizalasi modul nem tudja elkiiloniteni a listis
megjelenitésben a régikonyvek szerz6jétdl. Igy Homérosz neve ‘Omeros formaban
szerepel Homerus helyett. Sok auktornal hosszabb utanjarassal derithetd csak ki az
eredeti névforma, illetve a kiilénb6z6 névvariansok. Liacio André De Resende
(1500-1573) portugal kolto, torténész az Egyetemi Konyvtarban a sziilofoldje utan,
mint Eborensis szerepel. A Jocher az Andreasrdl utal az Eborensisre, illetve az Ebo-
rensis az Andreasra. A kor ezzel bezarulhatna, ha a de Resende cimszonal nem buk-
kannank a keresett személyre, itt semmi nem utal a fenti névvaltozatokra, viszont
megemliti Evorat és a keresztnevét, valamint egy feltételezett sziiletési datumot
(1498). A miiveinek a cime eloszlatja a bizonytalansagot. Az OSzK antiqua-kata-
l6gusa is két személyrdl tesz emlitést: Andreas [Rodrlgues] Eborensis szenten01a-
gyujtemenye mellett a Resende formanal hozza a szerzd hires régészeti munkajat.”’

3. A mii cime. A cimoldalrol betithiven irunk le, ha nagyon hosszi lerévidit-
jiik (250 karakterig, ez magyar cimnél egy kicsit rovidebb), és a megjegyzések-
nél tarjuk fel. A vagylagos cimeket, a parhuzamos cimeket és az eggyéb cimada-
tokat a focim részeként irjuk le. Itt tiintetjiik fel a kiadasjelzést is.’

4. A megjelenés helye A konyvben szereploé formaban (az adatforrasban
megadott helyesirassal és nyelvtam esetben), valamint szbgletes zardjelben az
egységesitett formét is feltarjuk.”

5. A nyomdasz és/vagy a kiad6 neve. Szellemi kozremikodok feltarasa ki-
emelt fontossag, s a viszakereshetdségiiket biztositani kell. Példaként emlithet-
jik a Manutius csalad tagjait, akik hét esetben szerepelnek a szerzoi listan.
Aldus Manutius jun. mint kiad6, mint kiadé és kommentator, nyomdasz, s mint
egy mi szerzdje szerepel az adatbazisunkban. Aldus Manutius sen. két tétellel
szerepel mint nyomdasz (Andrea Torresanoval), Paulus Manutius egyszer mmt
a kényv szerzdje, masodszor mint aki a szoveget gondozta sajto ala rendezte.”

6. A megjelenés ideje. Arab szammal, az anno és egyéb kifejezések elhagya-

~ saval irjuk at.

7. Forméatum. Folio, quarto, octavo stb. formaban irjuk le.

8. A kiadas azonosité adatai. Minden kiadvany beazonositasdhoz igénybe
vessziik az elérhetd hazai és kiilf6ldi katalogusokat néhany esettdl eltekintve
mindig talaltunk hivatkozhato bibliografiai szamot.®

57 Aligemeines Gelehrten-Lexicon. 1-4, Hrsg.: Chr. G. JOCHER. Leipzig. 1750-1751. — Az Or-
szdgos Széchényi Konyvidr 16. szdzadi nyomtatvdnyainak katalogusa. Nem magyar nyelvii, kiil-
Joldi kiadvinyok. Osszeallitotta: SOLTESZ Erzsébet, VELENCZEI Katalin, W. SALGO Agnes. Bp.
1990. A 352-353., illetve R 197.

58 A 240-es MARC mez6ben lehetdség adédik az egységesitett cim megjelenitésére.

% fgy a megfeleld mezdben egyarant kereshetiink a Basileae illetve a Basel formara is.

5 P1. BEKK, Ant.Tur. I/10. vagy BEKK, Ant.Tur 1/6.

8! Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich erschienen Drucke des XVI Jahrhunderts. Hrsg.:
von der Bayerischen Staatsbibliothek in Miinchen in Verbindung mit der Herzog August Bibliothek
in Wolfenbiittel. (Red.:) Irmgard BEzzeL. Bd. 1-. Stuttgart, 1983—. — Catalogue général des livres
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9. A kotetben talalhatd bejegyzések. Szignalt, kéziratos bejegyzesek pecsé-
tek, ex librisek, lényegesebb marginaliak betiihii leirasa datalassal.® ?

10. A tulajdonosi bejegyzések. A személyek feltarasa életrajzi adatokkal
(Kovacsoczy Farkas 1540-1594, erdélyi kancellar), mikor szerezte be a kony-
vet, esetleg honnan, mennyiért, milyen alkalombdl. Az intézmény mikor szerez-
te be, hogyan véltozott a tulajdonos mindsége (turdci rezidencia — turdci kol-
leglum — vagsellyei kollégium — nagyszombati kolleglum —> pozsonyi kollé-
gium — nagyszombati egyetem — Egyetemi Konyvtar)

11. Osszeiras. Ha kiderithetd a csalad-, rend és intézmény torténetébdl, vagy
a nyomtatvanyban talalhaté adatokbdl. Utalnék itt az els turdci periddus
problematikajara, hiszen az oszeirds éve mellett a rendhaz neve is hidnyzik,
csak feltételezhetjiik, hogy a turdci rendhdz még a kollégium megnyitasa el6tt
szerezte be a koteteket 15861589 kozott.*

12. Késési index. A konyv kiadésa és beszerzése kozott eltelt id6.

13. A mii targyszavai. Megprobalunk olyan targyszavakat hasznalni, ahogyan
az olvas6 a katalogusban keresni fogja. Az RMNy rendszerére épitett targyszo-
katalogusunk val6sziniileg a feloltés soran modosulni fog,

14.A Jezsmtak altal adott targyszavak.®

15. A mii nyelve.*

16. Terjedelmi adatok. Itt a dokumentumnak megfeleld oldal- vagy lapsza-
mozast adunk, az arab és romai szamokat a kiadvany szerint kozoljik, a szamo-
zatlan oldalakat szgletes zarojelben arab szammal tiintetjiik fel.

17. Megjegyzések.

Milyen Osszetett keresésekre adnanak lehetdséget ezek a mezdk? A leltari
szam, a kiadas-azonositas adatait, valamint az oldalszamot leszamitva barmely
tobbi mez6t kombinalhatjuk egymassal, a Boole-operatorok segitségével.
Megtudhatjuk, hogy létezik olyan kiadasa Arisztotelész Metafizikdjanak, ame-
lyet Lyonban 1586-ban nyomtattak és eredeti voros borkdtésben ma is megta-
lalhaté az Egyetemi Konyvtar régi gylijteményében, szerepel a két kéziratos
katalogusunkban, illetve egy felvidéki neosztoikus értelmiségi kor (Kaldy Fe-
renc és baratai) olvasgatta, tartalmi kiemelésekkel latta el a 16. szazad utolsd
évtizedeiben.

imprimés de la Bibliothéque Nationale. Auteurs. 1-231. Paris, 1897—-1981. — Short-title catalogue of
books printed in the German-speaking countries and German books printed in other countries from
1455 to 1600 now in the British Museum. London, 1962. — Index Aureliensis. Catalogus librorum
sedecimo saeculo impressorum. I-VIL. Baden—Baden, 19621982,

82 A feltaras modszerérol. I. ZRINYI 1991,

% P1. BEKK, Ant.Tyrn. 1616/1. raktari jelzete: BEKK, Inc. 274.

% P1. BEKK, Ant.Tur. I/15.

% Pl. ,,Humanistae”.

¢ P1. hun = magyar. Etté] eltér a megjelenités ha forditas, akkor az eredeti nyelv jelzése (ger =
német), ha tobbnyelvii (latgrc = latin—gorég)
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Az egyes rekordokhoz mellékelnénk a cimlap masolatat is. Az adatbazis el-
késziilte utan, a hazai és kiilfoldi példakhoz hasonldan, szeretnénk azt az
Interneten keresztiil is elérhetévé tenni, Telnet hivassal, valamint WWW feliile-
ten keresztiil egyarant.

* 3k %k

1996 januarjatol indult meg az Egyetemi Konyvtarban a Dynix-Horizon
rendszer tréningprogramja. Majusig a rendszer tesztelése és az adatbazis elve-
inek tisztazasa tortént meg. A tréningszakaszban szamos kérdés vetddott fel,
tobbek kozott a nevek egységesitésének problémai, a régi nyomtatvanyok
targyszavazasa, specialis jegyeinek (kotésre, tulajdonosaira, hasznalatara
vonatkozé adatok) feltarasa és megjelenitése.”” Gondot okozott az adatele-
mekre valé visszakeresés megoldasa, az alaprekord mezdihez tovabbiakat
kellett illeszteni. Ez év majusatdl elkezdddott a rendszer feltoltése, tobb mint
100 régi konyv talalhaté mar az adatbazisunkon. Jelenleg a megoldandé prob-
Iémak kozé tartozik elsésorban a régi konyves — ez esetben az Antiquissima-
gylijtemény — illetve a késobb 1étrehozandd, az Egyetemi Konyvtar modern
allomanyatdl elkiilonitett allomanyegységek (metszet- és térképtar, kodexek,
vetustissima stb.) adatbazisat valamilyen modon teljesen levalasztani a most
kiépiild, modern konyveket tartalmazoé rendszerr6l. Masodsorban a kataldgu-
sunk még halozaton nem hozzaférhetd, 1997 végére szamolhatunk ezzel a
lehetéséggel.®®

A rekord szerkezete®

Az Egyetemi Konyvtar integralt rendszere: a Dynix-Horizon, OS/2 operéa-
cidés rendszer alatt mikoédik. A modern konyvekhez képest régi nyomtat-
vanyok feldolgozasa — specialis tulajdonsagaik miatt — elkiilonitve torténik,
mas leléhely azonositoval (Location), hiszen a koteteket fizikailag is kiilon
taroljuk.

7 Hasonli6 problémakrél szdmol be: ROZSONDAI Béla: Gondolatok és kérdések a régi konyvek
szamitégépes feldolgozdsrdl. L. Konferencia 1995.

8 Az egész kérdéskorrl irt kivalo monografist BAKONY! Géza — KOKAS Karoly: Konyvidri
integralt rendszerek és hazai alkalmazdsuk. Szeged, 1996. Halézaton elérhetd: http://www.bibl.u-
szeged.hu/bibl/electronic/libsys/

% USMARC Format for Bibliographic Data: including Guidelines for Content Designa-
tion/Prepared by Network Development and MARC Standards Office. Washington, Library of
Congress, 1994. Ed. Marc Format = MAchine Readable bibliofical data Change Format ,,Szami-
tégéppel olvashato szabvanyos bibliografiai adatcsere formatum” amely a késébbiekben MAchine
Readable Cataloging Formatra véltozott.



http://www.bibl.uszeged.hu/bibl/electronic/libsys/
http://www.bibl.uszeged.hu/bibl/electronic/libsys/
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MARC formatum
040 Katalogus forrasa (Hu ELTE EK)
041 Nyelvi kod (latin)
090 Raktari jelzet , (Ant. Tyrn. 1632/70.)
100 Szerzd (Alfraganus — arab csillagasz)
240 Egységesitett cim (Elementa astronomica — latin)
245 Foécim (Rudimenta astronomica)
260 Kiadasjelzés (Niirnberg — Petreius — 1537)
300 Fizikai leirdsa (10, 26, 90 pp. — quatro)
500 Altalanos megjegyzés (Restauralt.)
510 Bibliografiai azonositd (VD/16 A-1202)
562 Kotés (Eredeti barna borkotés.)
590 Hasznalat (Forrd Pal ismeretlen verse.)
600 Személy targyszo (Jan Dantyszek — tulajdonos)
650 Szabadszoveges targyszo (Csillagaszat — arab)
651 Foldrajzi targyszo (Nagyszombat — kollégium)
700 Szellemi kdzremitkddék (Albategnius — tarsszerzd)

Példaként nézziink egy egyszeriibb keresést.”’ Targyszoként megadhatjuk a
,Jjezsuita” kifejezést. A gép 56 talalatot hoz a keresésre, kiilonbdzé mindségi
targyszé-lancolatot feltiintetve.”' Az 56 talalat val6jaban 138 kitetet tartalmaz a
régikdnyvek kozil. A kovetkezd 1épésben megtudjuk, hogy a fent megtalalt
konyvekbdl hany darabban nincs kéziratos bejegyzés. 94 esetben nem talélt a
gép a sziikitéskor. A 94 kényvbdl tudni szeretnénk, hogy hany darab 16. szaza-
di. Ez két lépést igényel. Az elsé sziikitésben megadjuk a kisebb vagy egyenld
relacioban az 1600-as szamot a kiadas datumaként. Ez 84 konyvet érint. Ezek
kozott — természetesen — vannak Osnyomtatvanyok is. A masodik 1épésként a
nagyobb vagy egyenld relacidban az 1501-es évszamot irjuk be, s igy megkap-
juk, hogy a 94 kotetbol 79 darab 16. szdzadi. Ez azt is jelenti egyben, hogy 5
kotet Osnyomtatvany illetve 10 koétet 17. szazadi nyomtatvany a fenti 94 kotet-
bdl, amelyek hasznalatar6l nem tantskodik kéziratos bejegyzés. Szeretnénk
megtudni, hogy ebbdl a mennyiségbdl hany kotetnek a kiaddja Henricus Ste-

0 A keresési lehetdségek: 1. Elsédleges 1. Szerzéi betiirend 2. Szerzd kulcsszé 3. Cim betfi-
rend 4. Cim kulcsszé 5. Targyszé betlirend 6. Targyszo kulcsszo 7. Raktari jelzet 8. Vonalkod. 11
Masodlagos (sziikités) 1. Raktari jelzet 2. Megjegyzések a kotésre és a hasznalatra 3. Kiadas éve
4. Kiado (vagy a nyomdasz neve) 5. Kiadas helye. A lehetséges relaciok: 1. Kisebb 2. Egyenl6 3.
Nagyobb 4. Tartalmazza 5. Kisebb vagy egyenld 6. Nem egyeni6 7. Nagyobb vagy egyenld 8.
Nem tartalmazza.

' pl. Turéc — jezsuita — kollégium — 1590 = 1 TALALAT — Nagyszombat — jezsuita — kollé-
gium — 1632 = 99 TALALAT = Vagsellye — jezsuita — kollégium — 1600 = 82 TALALAT — Turéc —
jezsuita — rezidencia — 1586-1589 = 35 TALALAT — Firenze — jezsuita — kollégium — 16. sz. =
1 TALALAT
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phanus (Henr1 II. Estienne 1531-1598). A gép rovid keresés utan kiadja, hogy 3
koteté.”” Az Gsszetett keresére lassunk peldat szintén a targyszo mez6ben,
Hturoc OR tdrténelem” 122 taldlatot hoz a gép. Roviden ugy értelmezhetjiik,
hogy azokra a kdtetekre vagyunk kivancsiak, melyek a turéci rendhaz korsza-
kabol (1586—1599) keriiltek eld — természetesen az idot tetszolegesen tagithat-
juk és szikithejtiik pl. a rezidencia (1586—1589) idejére, a rezidencia szé beira-
saval — illetve torténelem targykorébdl valok. A 33 talalat valdjaban 63 konyvet
takar, amelyet sziikithetiink pl. a kiadas datumaval. Szeretnénk tudni, hogy a 63
kotetbdl hany darab az 6snyomtatvany, igy a sziikitéssel a kiadas datuma mez6-
be beirjuk az 1500-at, bejelsljiik a kisebb vagy egyenlo poziciét, s hamarosan
megtudjuk, hogy egy munkara illik ez a tulajdonsag.”

Az Egyetemi Konyvtar legrégebbi gytijteményének adatbazisa nem tobb egy
kisérletnél, miképpen lehet felhasznalni a miivelddéstorténeti elemzésekben a
szamitogeépet, s e praktikus eszkoz segitségével talan sikeriil jobban megismerni
a korszak konyvkultirajat.

GABOR F. FARKAS

The Antiquissima Collection and its Database

It is due to Dezs6 Diimmerth that we know today the so-called Antiquissima Collection (as we
call the material acquired before the foundation of the University); he contradicted the specialized
literature up to that time and brought to light the fact that the genesm of the Umver51ty s lerary
is traceable to the Jesuit colleges’ libraries which were founded in the 16™ century. It is one
characteristic of the early history of the University’s Library that it took care of books not only
from the half century preceding the Umver51ty s 1635" year foundation but we can also discover,
among the stock of manuscripts, two 17" century catalogues which give us more information on
the stock of books of that time. These two catalogues make us possible to reconstruct, without the
pretension of completeness, the Nagyszombat University’s 5000 volume-Library and indicate the
place they occupy in Hungarian history of civilisation and history of library. The reconstruction
presents three separate working processes:

1. The individual and bibliographical discovery of the volumes existing in the library’s stocks.

2. The letter-perfect publication of the two manuscript catalogues.

3. Making a summary of the sources and transforming them into a database.

™ Anthologa diaphorén epigrammatén palaion. Genf, 1566. BEKK, Ant.Tur. I/4, — APPIANUS Ale-
xandrius: Rhdmaika. Genf, 1592. (Fordité Franciscus Beraldus és Sigismundus Gelenius.) BEKK, Ant.
Sell. 11/4. — THUKYDIDES: Peri tou Peloponnésiakon polemon biblia oktd. Genf, 1588, (Fordité Lauren-
tius Valla.) BEKK, Ant.Sell. 1/2.

3 THUROCZY Janos kronikdja (Brno, 1488) BEKK, Ant. Tur. II/1. raktari jelzete: BEKK, Inc. 338.






